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BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK

VESZÉLY

VESZÉLY - Súlyos személyi 
sérülést vagy halált okozó 
azonnali veszélyek

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS - Veszélyek vagy nem 
biztonságos tevékenységek, amelyek súlyos 
sérülést vagy halált okozhatnak.

FIGYELMEZTETÉS

Az elektromos berendezések 
használatakor mindig be kell tartani az 
alapvető biztonsági intézkedéseket:

VIGYÁZAT

VIGYÁZAT - Veszélyek vagy 
nem biztonságos gyakorla-
tok, amelyek kisebb személyi 
sérülést okozhatnak.

ÜZEMBEHELYEZŐ/ÖSSZESZERELŐ:
Kérjük, hagyja ezt a kézikönyvet az ügyfélnél.

VEVŐ:
Kérjük, őrizze meg ezt a kézikönyvet a későbbi használatra.

» Ez a felhasználói kézikönyv a készülék biztonságos használatához szükséges fontos
információkat tartalmaz.

» A készülék használata során tartsa be az összes figyelmeztetést és utasítást.

FONTOS BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK
HASZNÁLAT ELŐTT OLVASSA EL AZ ÖSSZES HASZNÁLATI UTASÍTÁST, ÉS ŐRIZZE MEG 
A KÉSŐBBI HASZNÁLATRA. Elektromos berendezések használata során mindig be kell 
tartania az alapvető biztonsági szabályokat, például:

1. A sütő első használata előtt távolítsa el a csomagolást és a címkéket.
2. A kisgyermekek fulladásveszélyének elkerülése érdekében távolítsa el és dobja ki a

hálózati csatlakozóra szerelt védőburkolatot.
3. Ne használja a készüléket a munkalap vagy asztal szélének közelében. Győződjön meg

róla, hogy a felület stabil, vízszintes, hőálló és tiszta legyen.
4. Ne használja szövetborítású felületek, asztalterítőkön vagy más gyúlékony anyagok

közelében.
5. Tűz keletkezhet, ha a sütő le van takarva, vagy használat közben gyúlékony anyagokhoz,

például asztalterítőkhöz, függönyökhöz, drapériákhoz, falakhoz és hasonló felületekhez ér.
6. Ne helyezze a készüléket forró gáz- vagy elektromos tűzhelyre (vagy annak közelébe),

illetve olyan helyre, ahol a készülék forró sütőhöz vagy felülethez érhet.
7. Ne hagyja, hogy a tápkábel az asztal vagy a pult széle fölé lógjon. Ügyeljen arra, hogy ne

érjen forró felületekhez, és hogy ne legyenek csomók a vezetékben.
8. Az áramütés elkerülése érdekében soha ne merítse a kábelt, a dugót vagy a készülék

motoros részét vízbe (vagy más folyadékba).
9. A sütő felülete felmelegedhet a sütés közben és után. Kérjük, ne érintse meg a forró

felületeket. Tartsa távol a hálózati kábelt a sütő forró részeitől.
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10. A sütő nem alkalmas kis és szűk helyiségekben való használatra. Gondoskodjon
megfelelő szellőzésről és helyről a sütő körül. Legalább 10 cm-es szabad hely javasolt a
sütő minden irányából.

11. Ne érintse meg a forró felületeket.
12. Az égési sérülések elkerülése érdekében legyen nagyon óvatos a pizzasütő vagy pizzakő

eltávolításakor, mivel nagyon forró lehet.
13. Ne tegyen kartont, műanyagot, papírt vagy más gyúlékony anyagot a sütőbe.
14. A sütő egyetlen részét se fedje le fémfóliával. Ez a sütő túlmelegedéséhez vezet.
15. Javasoljuk a sütőhöz mellékelt pizzakő használatát, bár más öntöttvas/acél serpenyő is

alkalmasak.
16. Ne használjon tapadásmentes vagy bevonatos serpenyőket a sütőben.
17. Ne helyezzen túlméretezett élelmiszereket vagy fémtartályokat a sütőbe, mert ezek tüzet

vagy áramütés veszélyét okozhatják.
18. A sütővel való közvetlen érintkezés elkerülése érdekében pizzalapátot kell használni,

amikor a pizzát a sütőbe vagy a sütőből kiveszi.
19. Az ajánlott vagy a sütőhöz mellékelt tartozékoktól eltérő alkatrészek használata

sérüléseket okozhat.
20. Ne tároljon a sütőben semmilyen anyagot, kivéve a gyártó által ajánlott tartozékokat,

amikor a sütő nincs használatban.
21. Ez a készülék kizárólag háztartási használatra készült. Nem használható járművekben

vagy más közlekedési eszközökben.
22. Ha a készüléket tisztítani, mozgatni, összeszerelni vagy tárolni kell, mindig kapcsolja ki a

készüléket, és hagyja teljesen kihűlni, mielőtt kihúzná a konnektorból.
23. Ne tisztítsa fém súrolószivaccsal. A darabok letörhetnek a szivacsról és az elektromos

alkatrészekhez érhetnek, ami áramütés veszélyét idézi elő.
24. Szigorú felügyelet szükséges, ha a készüléket gyermekek közelében használják vagy

kiskorúak üzemeltetik.
25. Hosszabb tápkábelek vagy hosszabbító kábelek is kaphatók, és használhatók a

készülékhez, ha a használat során óvatosan jár el.
26. Javasoljuk, hogy rendszeresen ellenőrizze a készüléket és a tápkábelt.
27. Ne használja a készüléket, ha a tápkábel vagy a dugó sérült, vagy miután a készülék

meghibásodott vagy bármilyen módon megsérült. Azonnal hagyja abba a használatot,
és lépjen kapcsolatba ügyfélszolgálati csapatunkkal.

28. Javasoljuk, hogy a sütőt más elektromos készülékektől távol, külön áramkörön használja.
Ha kétségei vannak, forduljon hivatalos és képzett villanyszerelőhöz.

29. Ez a készülék földelt tápkábellel és földelt csatlakozóval van ellátva. A készüléket
megfelelően földelni kell 3 lyukú konnektor használatával. Elektromos rövidzárlat esetén a
földelés csökkenti az áramütés kockázatát.

30. Soha ne távolítsa el a dugó harmadik (sorrendben) felső részét, és ne használjon
adaptert.

31. Forduljon szakképzett villanyszerelőhöz, ha nehezen érti az utasításokat, vagy ha
kétségei vannak a berendezés megfelelő üzemeltetésével kapcsolatban.

32. Az elektromos berendezések használatakor a további biztonsági védelem érdekében
ajánlott a hibaáram-védelmi készülék (biztonsági kapcsoló) felszerelése. A berendezés
tápellátási áramkörébe olyan biztonsági kapcsolót ajánlott beszerelni, amelynek
névleges teljesítménye nem haladja meg a 30 mA értéket. Szakszerű tanácsért forduljon
villanyszerelőjéhez.
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Az áramütés elkerülése érdekében tisztítás előtt húzza ki a készüléket a hálózatból.

FIGYELMEZTETÉS

RÖVID KÁBELRE VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK
1. Ez a készülék rövid tápkábellel rendelkezik, hogy elkerülje a botlásból vagy a hosszabb

vezetékbe való belegabalyodásból eredő személyi sérüléseket vagy anyagi károkat.
2. Ha hosszabbítót használ, gondoskodnia kell arról, hogy:

a. A hosszabbítókábel megjelölt elektromos névleges teljesítményének legalább
akkorának kell lennie, mint a készülék elektromos névleges teljesítménye.

b. A kábelt úgy kell elhelyezni, hogy ne keresztezze a munkalapot vagy az asztallapot.
Ügyelni kell arra, hogy a gyermekek ne botoljanak meg és ne húzzák meg a kábelt.

c. A hosszabbítónak 3 pólusú földelt dugóval kell rendelkeznie

HÁZTARTÁSI HASZNÁLAT 
CÉLJÁBÓL MENTSD EL EZEKET A 

HASZNÁLATI UTASÍTÁSOKAT
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TERMÉK ÚTMUTATÓ

TERMÉKLEÍRÁS
KÉSZÜLÉK RÉSZEI

A különböző részek leírása

1. Hálózati kábel

2. Hőmérsékletszabályozó gomb

3. LCD kijelző

4. Időszabályozó gomb

5. Forgatás gomb

6. Levehető ajtó (a 7. résszel összeszerelhető)

7. Fogantyú (szerelje össze a 6. résszel)

8. Pizzakő

9. Kapcsoló

7

6

5

4
3

21

8

9



7™Panetti 

AZ AJTÓ FELSZERELÉSÉNEK MÓDJA

1. lépés:

2. lépés:

Szerelje fel a sütő fogantyúját az 
ajtóra. (A csavarok és anyák előre be 
vannak szerelve. Csavarja ki őket, és 
szerelje vissza az ajtólapra.

Illessze az ajtót a sütőhöz.
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AZ ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT 
Jellemzők és funkciók

A PIZZASÜTŐ HASZNÁLATA

A fűtőelemeken lévő védőanyagok kiégése érdekében a sütőt az első használat előtt legalább 
20 percig üresen kell működtetni. Gondoskodjon a helyiség jó szellőzéséről, mivel a sütő 
gőzöket bocsát ki. Ezek a gőzök biztonságosak és nem károsítják a sütő teljesítményét.

Mivel a sütő hőmérséklete nagyon magas, és a sütés során füst keletkezhet, ügyeljen arra, 
hogy a sütő jól szellőző helyen legyen elhelyezve.

1. Távolítsa el és dobja el a sütőből a csomagolóanyagot, a reklámmatricákat és a
ragasztószalagokat.

2. Vegye ki a pizzakövet a csomagolásából, és helyezze a sütőbe.
3. Törölje át a sütő belsejét puha, nedves szivaccsal.
4. Helyezze a sütőt tiszta, sima és stabil felületre. Tisztítsa meg, mielőtt a sütőt a helyére

tenné. Távolítson el minden gyúlékony tárgyat és anyagot, beleértve az asztalterítőket
is. A sütő megfelelő helyének kiválasztásakor gondoskodjon a jó szellőzésről. A nagyon
magas hőmérséklet miatt az ételek megéghetnek, és füst keletkezhet. Győződjön meg
arról, hogy a sütő két oldala között legalább 10 cm, fölötte pedig 15 cm távolság van.

5. Húzza ki teljesen a tápkábelt, és dugja be a dugót egy földelt konnektorba.
6. Kapcsolja be a készüléket a POWER ON gombbal, a sütő hangjelzést ad, a kijelző 3

másodpercig világít, majd kikapcsol.
7. Nyomja meg a TEMP DIAL-t, a kijelzőn megjelenik az ajánlott TEMP (hőmérséklet) és

TIME(idő), a sütő elindításához nyomja meg még egyszer a TEMP gombot.
8. Zárja be az ajtót, és hagyja a sütőt 20 percig működni, mielőtt először használná.
9. A sütő most már használatra kész.

1. Helyezze a pizzakövet a sütőbe.
2. Dugja be a hálózati csatlakozót egy földelt konnektorba.
3. A készülék hangjelzése megszólal, és a kijelző 3 másodpercre felvillan. A sütő ezután

készenléti üzemmódba kapcsol.
4. Nyomja meg a TEMP (hőmérséklet) és a TIME (idő) gombot, és a jelzőfény villogni kezd,

hogy jelezze az ajánlott időt és hőmérsékletet.

5. Nyomja meg a TEMP gombot a sütő elindításához.
6. Hagyja a sütőt előmelegedni a beállított hőmérséklet eléréséig. Az előmelegítési idő 0-60

perc között változhat a kiválasztott előmelegítési beállítástól függően. Az előmelegítési
időt a kivehető ajtó bezárásával csökkentheti.

7. Helyezze a pizzát a pizzakőre egy pizzalapát segítségével.
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HŐMÉRSÉKLET BEÁLLÍTÁSA 

IDŐ BEÁLLÍTÁSA

1. Növelje a sütő hőmérsékletét a bal oldali Temp gombnak az óramutató járásával
megegyező irányba történő elforgatásával. Nyomja meg a jobb oldali gombot a kívánt
hőmérséklet beállításához.

2. A bal oldali gombot az óramutató járásával ellentétes irányban elforgatva csökkentheti a
sütő hőmérsékletét. Nyomja meg a gombot a kívánt hőmérséklet beállításához.

3. A hőmérséklet 500C°-ra van beállítva (maximális hőmérséklet).
4. A fűtés leállításához tartsa lenyomva a bal oldali Temp gombot 2 másodpercig. A

készülék készenléti üzemmódba kapcsol.
5. A sütő hőmérséklete a sütés közben a bal oldali Temp gomb megnyomásával állítható.

Amikor a hőmérséklet villog a kijelzőn, fordítsa a kívánt értékre, és a beállításhoz nyomja
meg egyszer a gombot.

1. Forgassa a jobb oldali TIME gombot az óramutató járásával ellentétes irányba az időzítő
idejének csökkentéséhez, vagy fordítsa 0-ra a törléshez, nyomja meg a gombot a kívánt
idő beállításához.

2. Az idő növeléséhez forgassa el a jobb oldali TIME gombot az óramutató járásával
megegyező irányba, a maximális főzési idő 60 perc.

3. Az időzítő lejártával a sütő leállítja a fűtést, és készenléti üzemmódba kapcsol.
4. Nyomja meg a jobb oldali TIME gombot egy új idő indításához, ha szükséges.

8. Nyomja meg a TIME gombot az időzítő elindításához.
9. A sütési ciklus végén a sütő hangjelzése megszólal, és a TIME gomb fényei villognak,

majd kialszanak.
10. Vegye ki a pizzát és élvezze.

MEGJEGYZÉS! A termék szállításakor a sérülések elkerülése érdekében vegye ki a pizzakövet 
a sütőből, és csomagolja külön.

MEGJEGYZÉS! Győződjön meg róla, hogy a sütő előmelegített, mielőtt a pizzát behelyezi.

MEGJEGYZÉS! A pizza magas hőmérsékleten való sütése: túl hosszú sütés esetén 
meggyulladhat javasoljuk, hogy figyelje és maradjon a sütő közelében. További információkért 
lásd a Hibaelhárítás című fejezetet.

FIGYELMEZTETÉS Hagyja a sütőt teljesen kihűlni a sütés után, mielőtt kihúzza 
a konnektorból. Fontos, hogy az elektromos ventilátorok 
használat után is működjenek, hogy elkerülje az érzékeny 
elektronikák károsodását. A ventilátorok automatikusan 
kikapcsolnak, amikor a hőmérséklet elfogadható szintre kerül.
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FONTOS FIGYELMEZTETÉS
A pizzasütő megfelelő működéséhez 16 amperes aljzatra van szükség. Ha nem megfelelő 
áramerősségű konnektort használ, a gép és/vagy a biztosíték megsérülhet.

Az áramkimaradások megelőzése érdekében:
» Külső konnektor ajánlott, szabványos 16 amperes megszakítóval.
» Húzza ki a többi elektromos készüléket, mielőtt csatlakoztatja a pizzasütőt.

Ha a készülék használat közben kikapcsol, mert megszűnt az áramellátás:
» Azonosítsa és kapcsolja ki a többi olyan elektromos készüléket, amelyeknek egyidejűleg

megszűnt az áramellátása. Állítsa vissza a hálózati kapcsolót.
» Próbáljon meg egy másik aljzatot használni, ha van ilyen. A hosszabbító kábelek ajánlott

használatát lásd a használati útmutatóban. Ha használat közben továbbra is megszűnik
az áramellátás, forduljon szakképzett villanyszerelőhöz.
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TÁROLÁS

Pizzakő

» A készülék nem igényel belső tisztítást. Az ételmaradékok és morzsák használat közben
elégnek. A kefével lesöpörheti a kövön lévő felesleges ételmaradványokat.

» Idővel a készülék belseje kissé elszíneződhet. Ez teljesen normális.

» Ne használjon sütőtisztítót vagy fémsúrolószert a pizzasütő tisztításához, mert ezek
károsíthatják a felületeket. A felületeket puha, nedves szivaccsal törölje át. A foltok
kialakulásának elkerülése érdekében nem súroló hatású folyékony tisztítószer vagy
enyhe spray oldat használható. A tisztítószert a szivacsra vigye fel, ne közvetlenül a sütő
felületére.

» A pizzasütő külső tisztításához várja meg, amíg teljesen kihűl, húzza ki a készüléket a
konnektorból, és törölje át egy enyhén nedves ruhával. Ezután egy tiszta ruhával törölje
szárazra.

» A sütő bekapcsolása és beindítása előtt hagyja, hogy minden felület alaposan
megszáradjon.

» A pizzasütő a szabadban is használható. A sütőt használaton kívül száraz helyen, zárt
térben tárolja.

» Tárolja a pizzakövet a sütőben. Ne tároljon élelmiszereket vagy más tárgyakat a sütőben.

» Ne támaszkodjon a készülékre, és ne helyezzen rá tárgyakat. Ez károsíthatja a sütőt.

1. NE használjon pizzakövet nyílt láng felett.

2. Kerülje a szélsőséges hőmérséklet-ingadozásokat. NE tegyen fagyasztott ételeket a kőre,
ha 200°C feletti hőmérsékletet használ.

3. A kő törékeny, és eltörhet, ha ütésnek vagy esésnek van kitéve.

4. A kő használat közben nagyon forró, és használat után is sokáig forró marad.

5. NE hűtse a követ vízzel, és ne használja nedves állapotban.

6. A tisztítással várjon, amíg a kő kihűl. Óvatosan, két kézzel vegye ki a sütőből, távolítsa
el az ételmaradékokat, fordítsa meg, és óvatosan tolja vissza a sütőbe. A kő alján lévő
maradványok a készülék következő használatakor elégnek.

7. Ha a pizzakő eltörik: kapcsolja ki a sütőt, hagyja kihűlni a sütőt, és húzza ki a
konnektorból, mielőtt eltávolítja a törött pizzakövet.

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
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HIBAELHÁRÍTÁS

A probléma Lehetséges ok Megoldás

A pizzasütőből 
használat közben 
füst száll ki.

Az étel hozzáér a fűtőelemhez. Kapcsolja ki a készüléket, és helyezze át az 
ételt úgy, hogy az ne érjen a fűtőelemhez.

Az étel füstöl, anélkül, hogy a 
fűtőelemhez érne.

Azonnal állítsa le a sütést, és hagyja a 
készüléket kihűlni. Ne melegítse újra az ételt.

A terméket most használják 
először. A termék felületén védőréteg található.

A készülék nem 
reagál, vagy nem 
melegszik be.

A kábel nincs csatlakoztatva. Helyezze be a kábelt az aljzatba.

Pizza sütő nem működik Nyomja meg a készülék oldalán lévő 
bekapcsológombot.

Az időzítő lejárt. Kapcsolja be újra az időzítőt.

A biztosíték kiégett. Forduljon egy hivatalos szervizszolgáltatóhoz

A készülék túlmelegszik.

Ha a készülék túlmelegszik, biztonsági 
okokból automatikusan kikapcsolja a 
fűtési rendszert. Hagyja abba a készülék 
használatát, és forduljon hivatalos szervizhez.

A készülékház megsérült. Forduljon a szervizközponthoz az új alkatrész 
megrendelése érdekében.

A sütő külső felülete 
nagyon forró.

Eltömődött szellőzőnyílások. Távolítson el minden olyan tárgyat, amely 
elzárhatja a szelepeket.

Eltömődött légbeömlők. Távolítson el mindent, ami elzárhatja a 
készülék légbeömlő nyílását.

A pizzakő nem 
forog.

A forgatás gomb ki van 
kapcsolva.

Nyomja meg a gombot a forgatás 
elindításához.

A motor elromlott. Lépjen kapcsolatba velünk a javítás 
érdekében.
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ÁRTALMATLANÍTÁS

INFORMÁCIÓ ÉS SZERVIZ

A termék megfelelő ártalmatlanítása.

Ha bármilyen kérdése van a termékkel kapcsolatban, kérjük, látogasson el weboldalunkra:

Használja a települése megfelelő újrahasznosító központját, vagy kérdezze meg a 
kiskereskedőjét az újrahasznosításról.

Model: Panetti Pizzetta Primo

Feszültség: 240 V - 60 Hz

Teljesítmény: 2400 W

Ez a szimbólum azt jelzi, hogy a készülék nem kezelhető háztartási hulladékként. 
Ehelyett az elektromos és elektronikus berendezések újrahasznosítására szolgáló 
gyűjtőközpontban kell ártalmatlanítani.

Folyamatos termékfejlesztési politikánkkal összhangban fenntartjuk a jogot a termék, a 
csomagolás és a specifikációk előzetes értesítés nélküli megváltoztatására.

www.panetti.hu
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INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA

NIEBEZPIECZEŃSTWO

NIEBEZPIECZEŃSTWO - Bezpośred-
nie zagrożenia, które PROWADZĄ do 
poważnych obrażeń lub śmierci.

OSTRZEŻENIE

OSTRZEŻENIE - Zagrożenia lub niebezpieczne 
praktyki, które MOGĄ spowodować poważne 
obrażenia lub śmierć.

OSTRZEŻENIE

Podczas korzystania z urządzeń 
elektrycznych należy zawsze 
przestrzegać podstawowych środków 
bezpieczeństwa:

UWAGA

UWAGA- Zagrożenia lub 
niebezpieczne praktyki, które 
MOGĄ spowodować drobne 
obrażenia ciała.

INSTALATOR/MONTAŻYSTA:
Niniejszą instrukcję należy pozostawić klientowi.

KLIENT:
Niniejszą instrukcję należy zachować na przyszłość.

» Niniejsza instrukcja obsługi zawiera ważne informacje niezbędne do bezpiecznego
korzystania z urządzenia.

» Podczas korzystania z urządzenia należy przestrzegać wszystkich ostrzeżeń i instrukcji.

WAŻNE ŚRODKI BEZPIECZEŃSTWA
PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UŻYCIEM I ZACHOWAJ JE NA PRZYSZŁOŚĆ.
Podczas korzystania z urządzeń elektrycznych należy zawsze przestrzegać podstawowych 
zasad bezpieczeństwa, takich jak:

1. Przed pierwszym użyciem pieca należy usunąć opakowanie i etykiety.
2. Aby uniknąć ryzyka zadławienia u małych dzieci, należy zdjąć i bezpiecznie zutylizować

osłonę ochronną zamontowaną na wtyczce zasilającej.
3. Nie używaj urządzenia w pobliżu krawędzi blatu lub stołu. Upewnij się, że powierzchnia

jest czysta, stabilna, płaska i niewrażliwa na ciepło.
4. Nie używać w pobliżu powierzchni pokrytych tkaniną, zasłon lub innych łatwopalnych

materiałów.
5. Pożar może wybuchnąć, jeśli piec podczas użytkowania zostanie przykryty lub dotknie

łatwopalnych materiałów, takich jak zasłony, firany, ściany itp.
6. Nie należy umieszczać urządzenia na (lub w pobliżu) gorących palnikach gazowych

lub elektrycznych, ani w miejscach, w których może ono wejść w kontakt z rozgrzanym
piecem lub powierzchnią.

7. Przewód zasilający nie może zwisać z krawędzi stołu lub blatu. Upewnij się, że przewód
nie dotyka gorących powierzchni i że nie ma na nim węzłów.

8. Aby uniknąć porażenia prądem, nigdy nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani podstawy
silnika w wodzie (lub innych płynach).

9. Zewnętrzna obudowa pieca może być gorąca w trakcie i po gotowaniu. Nie dotykaj
gorących powierzchni. Zawsze trzymaj przewód zasilający tego pieca i innych urządzeń
w pobliżu pieca z dala od obudowy pieca.
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10. Piec nie nadaje się do użytku w małych i ograniczonych przestrzeniach. Należy zapewnić
odpowiednią wentylację i przestrzeń wokół pieca. Zalecana jest przestrzeń co najmniej
10 cm.

11. Nie dotykać gorących powierzchni.
12. Aby uniknąć poparzeń, należy zachować szczególną ostrożność podczas wyjmowania

dołączonego kamienia do pizzy.
13. Nie wkładać do pieca kartonu, plastiku, papieru ani innych łatwopalnych materiałów.
14. Nie przykrywaj żadnej części pieca folią. Spowoduje to przegrzanie pieca.
15. Zalecamy korzystanie z kamienia do pizzy dostarczonego z piecem, choć inne patelnie

żeliwne/ze stali węglowej, które pasują, będą również odpowiednie.
16. Nie używaj nieprzywierających lub powlekanych papierów do pieczenia w piecu.
17. Nie należy umieszczać w piecu zbyt dużych produktów spożywczych ani metalowych

pojemników, ponieważ mogą one spowodować pożar lub porażenie prądem
elektrycznym.

18. Aby uniknąć bezpośredniego kontaktu z piecem, należy zawsze używać łopaty do pizzy
podczas wkładania pizzy do pieca, chyba że pieczesz pizzę na patelni.

19. Użycie akcesoriów i przystawek, które nie są zalecane lub nie zostały dostarczone z tym
piecem, może spowodować obrażenia.

20. Gdy piec nie jest używany, nie należy przechowywać w nim akcesoriów innych niż
zalecane przez producenta.

21. To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego. Nie może być
używane w pojazdach lub innych środkach transportu.

22. Podczas czyszczenia, przenoszenia, instalacji lub przechowywania urządzenia, piec musi
być zawsze wyłączony i pozostawiony do całkowitego ostygnięcia przed odłączeniem od
sieci.

23. Nie czyścić metalową gąbką ani wełną stalową. Kontakt metalowych części z częściami
elektrycznymi może spowodować porażenie prądem.

24. Urządzenie musi być pod ścisłym nadzorem, gdy jest używane przez dzieci lub w ich
pobliżu.

25. Dłuższe odłączane przewody zasilające lub przedłużacze są dostępne i mogą być
używane pod warunkiem zachowania ostrożności podczas użytkowania.

26. Zaleca się regularne sprawdzanie urządzenia i przewodu zasilającego.
27. Nie używaj urządzenia, jeśli przewód zasilający lub wtyczka są uszkodzone lub jeśli

urządzenie działa nieprawidłowo lub jest uszkodzone w jakikolwiek sposób. Należy
natychmiast zaprzestać korzystania z urządzenia i skontaktować się z naszym działem
pomocy technicznej.

28. Zalecamy używanie pieca na dedykowanym obwodzie oddzielonym od innych urządzeń.
Skonsultuj się z licencjonowanym i wykwalifikowanym elektrykiem, jeśli nie masz
pewności.

29. To urządzenie jest wyposażone w przewód zasilający z przewodem uziemiającym
i wtyczką uziemiającą. Urządzenie musi być uziemione za pomocą 3-otworowego,
prawidłowo uziemionego gniazdka. W przypadku zwarcia elektrycznego uziemienie
zmniejsza ryzyko porażenia prądem.

30. Nigdy nie usuwaj trzeciej (w kolejności) górnej części wtyczki ani nie używaj adaptera.
31. Jeśli nie rozumiesz w pełni instrukcji dotyczących uziemienia lub masz wątpliwości, czy

urządzenie jest prawidłowo uziemione, skonsultuj się z wykwalifikowanym elektrykiem.
32. Zaleca się zainstalowanie wyłącznika różnicowoprądowego (wyłącznika

bezpieczeństwa) w celu zapewnienia dodatkowej ochrony podczas korzystania
ze sprzętu elektrycznego. Zaleca się zainstalowanie wyłącznika bezpieczeństwa o
znamionowym prądzie zwarciowym nieprzekraczającym 30 mA w obwodzie zasilania
urządzenia. W celu uzyskania profesjonalnej porady należy skontaktować się z
elektrykiem.
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Aby uniknąć porażenia prądem, przed czyszczeniem należy odłączyć urządzenie od zasilania.

OSTRZEŻENIE

INSTRUKCJE KRÓTKI PRZEWÓD
1. To urządzenie ma krótki przewód zasilający, aby uniknąć obrażeń ciała lub uszkodzenia

mienia w wyniku potknięcia się lub zaplątania w dłuższy przewód.
2. W przypadku korzystania z przedłużacza należy upewnić się, że

a. podane parametry elektryczne zestawu przewodów lub przedłużacza powinny być
co najmniej tak wysokie, jak parametry elektryczne urządzenia,

b. przewód musi być umieszczony w taki sposób, aby nie przechodził przez blat
roboczy lub blat stołu. Należy upewnić się, że dzieci nie potkną się ani nie pociągną
za przewód.

c. przedłużacz musi być wyposażony w 3-bolcową wtyczkę z uziemieniem.

TYLKO DO UŻYTKU DOMOWEGO
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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JAK UŻYWAĆ

OPIS CZĘŚCI
KOMPONENTY

Przegląd urządzenia i elementy obsługi

1. Przewód zasilający

2. Pokrętło regulacji temperatury

3. Ekran LCD

4. Pokrętło sterowania timerem

5. Przycisk obrotu

6. Zdejmowane drzwiczki (montaż z częścią 7)

7. Uchwyt drzwiczek pieca (montaż z częścią 6)

8. Kamień do pizzy

9. Przełącznik zasilania

7

6

5

4
3

21

8

9
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MONTAŻ DRZWICZEK

Krok 1:

Krok 2:

Zamontuj uchwyt pieca na 
drzwiczkach. (Śruby i nakrętki zostały 
wstępnie zamontowane na uchwycie. 
Odkręcić i ponownie zamontuj 
uchwyt do szyldu drzwi)

Przymocuj drzwiczki do pieca.
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JAK UŻYWAĆ PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM
Funkcje

JAK UŻYWAĆ PIECA DO PIZZY

Aby usunąć wszelkie substancje ochronne z elementów grzewczych, konieczne jest 
uruchomienie pustego pieca na 20 minut. Upewnij się, że pomieszczenie jest dobrze 
wentylowane, ponieważ piec może emitować opary. Te opary są bezpieczne i nie mają 
negatywnego wpływu na działanie pieca.

Ponieważ temperatura pieca jest bardzo wysoka i podczas gotowania może powstawać dym, 
należy upewnić się, że piec jest umieszczony w dobrze wentylowanym miejscu.

1. Usuń i wyrzucić materiał opakowaniowy, naklejki reklamowe i taśmę z pieca.
2. Wyjmij kamień do pizzy z opakowania i umieść go w piecu.
3. Wytrzyj wnętrze pieca miękką, wilgotną gąbką.
4. Umieść piec na czystej, płaskiej i stabilnej powierzchni. Przed umieszczeniem pieca

na miejscu należy posprzątać. Usuń wszystkie łatwopalne przedmioty i materiały, w
tym obrusy. Wybierając odpowiednią lokalizację dla pieca, należy zapewnić dobrą
wentylację. Bardzo wysokie temperatury mogą powodować przypalanie się żywności i
powstawanie dymu. Upewnij się, że po obu stronach pieca jest co najmniej 10 cm wolnej
przestrzeni, a nad nim 15 cm.

5. Wyciągnij całkowicie przewód zasilający i włóż wtyczkę do uziemionego gniazdka.
6. Włącz piec, wyda dźwięk, a wyświetlacz będzie podświetlony przez 3 sekundy, po czym

wyłączy się.
7. Naciśnij pokrętło temperatury. Na wyświetlaczu pojawi się zalecana temperatura i czas.

Naciśnij ponownie pokrętło temperatury, aby uruchomić piec.
8. Zamknij drzwiczki i zostaw włączony piec na co najmniej 20 minut.
9. Piec jest teraz gotowy do użycia.

1. Umieść kamień do pizzy w piecu.
2. Włóż wtyczkę do uziemionego gniazda.
3. Rozlegnie się dźwięk alarmu, a wyświetlacz zaświeci się na 3 sekundy. Następnie piec

przejdzie w tryb gotowości.
4. Naciśnij pokrętło temperatury, a wskaźnik temperatury i czasu zacznie migać, wskazując

zalecany czas i temperaturę dla danego ustawienia.

5. Naciśnij pokrętło temperatury, aby uruchomić piec.
6. Pozostawić piec do nagrzania, aż do osiągnięcia ustawionej temperatury. Czas

nagrzewania może wynosić od 0 do 60 minut w zależności od wybranego ustawienia.
Czas nagrzewania można skrócić, zamykając zdejmowane drzwiczki.

7. Umieść pizzę na kamieniu do pizzy za pomocą łopatki do pizzy.
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USTAWIANIE TEMPERATURY

USTAWIANIE CZASU

1. Obróć lewe pokrętło temperatury zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby podnieść
temperaturę pieca, naciśnij pokrętło, aby ustawić żądaną temperaturę.

2. Obróć pokrętło temperatury w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aby
obniżyć temperaturę pieca, naciśnij pokrętło, aby ustawić żądaną temperaturę.

3. Temperatura ustawiona na 500C° (temperatura maksymalna).
4. Naciśnij i przytrzymaj pokrętło temperatury przez 2 sekundy, aby wyłączyć ogrzewanie.

Urządzenie przejdzie w tryb czuwania.
5. Temperaturę pieca można regulować w trakcie pieczenia, naciskając pokrętło

temperatury. Gdy wskaźnik temperatury zacznie migać, należy obrócić pokrętło, aby
uzyskać żądaną wartość, a następnie nacisnąć je raz, aby ustawić.

1. Obróć pokrętło czasu przeciwnie do ruchu wskazówek zegara, aby zmniejszyć ilość
czasu na timerze, lub obróć do 0, aby anulować i naciśnij pokrętło, aby ustawić żądany
czas.

2. Obróć pokrętło czasu zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby wydłużyć czas na
timerze, maksymalny czas gotowania wynosi 60 minut.

3. Po zakończeniu odliczania piec przestaje grzać, a urządzenie przechodzi w tryb
czuwania.

4. W razie potrzeby naciśnij pokrętło temperatury, aby rozpocząć kolejny cykl.

8. Naciśnij pokrętło czasu, aby uruchomić odliczanie.
9. Pod koniec cyklu pieczenia rozlegnie się sygnał dźwiękowy pieca, a kontrolki pokrętła

czasu zaczną migać, a następnie zgasną.
10. Wyjmij pizzę i delektuj się.

UWAGA! Podczas transportu produktu należy wyjąć kamień do pizzy z pieca i zapakować go 
oddzielnie, aby uniknąć uszkodzeń.

UWAGA! Przed włożeniem pizzy należy upewnić się, że piec jest nagrzany.

UWAGA! W przypadku funkcji gotowania w wysokiej temperaturze zalecamy monitorowanie 
i pozostawanie blisko pieca, ponieważ jedzenie może szybko się przegotować i ostatecznie 
zapalić. Więcej informacji można znaleźć w części Rozwiązywanie problemów.

OSTRZEŻENIE Przed odłączeniem pieca od zasilania należy odczekać, aż 
całkowicie ostygnie po zakończeniu gotowania. Ważne jest, aby 
wentylatory elektryczne nadal działały po użyciu, aby uniknąć 
uszkodzenia elektroniki. Wentylatory wyłączą się automatycznie, 
gdy temperatura osiągnie akceptowalny poziom.
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WAŻNE OSTRZEŻENIE
Do prawidłowego działania pieca do pizzy wymagane jest gniazdo o natężeniu 16 A. 
Użycie gniazda o niewłaściwym natężeniu prądu może spowodować uszkodzenie grilla i/lub 
bezpiecznika.

Aby zapobiec utracie zasilania:
» Należy korzystać z zewnętrznego gniazdka wyposażonego w standardowy

16-amperowy wyłącznik automatyczny.
» Odłącz wszystkie inne urządzenia elektryczne, takie jak oświetlenie tarasowe, zasilane z

zewnętrznego gniazdka/wyłącznika przed podłączeniem grilla.

Jeśli zasilanie zostanie wyłączone podczas użytkowania:
» Zidentyfikuj i odłącz inne urządzenia elektryczne, które utraciły zasilanie w tym samym

czasie. Zresetuj przełącznik zasilania.
» Spróbuj użyć innego gniazdka, jeśli jest dostępne. Zalecane użycie przedłużaczy można

znaleźć w instrukcji obsługi. Jeśli podczas korzystania z urządzenia nadal występuje
przerwa w zasilaniu, należy skontaktować się z wykwalifikowanym elektrykiem.
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PRZECHOWYWANIE

Kamień do pizzy

» Urządzenie nie wymaga wewnętrznego czyszczenia. Resztki jedzenia i okruchy spalają
się podczas użytkowania. Nadmiar jedzenia pozostawiony na kamieniu do pizzy można
zmieść.

» Z czasem wnętrze urządzenia może ulec nieznacznemu odbarwieniu. Jest to całkowicie
normalne.

» Nie używaj środka do czyszczenia pieców ani wełny stalowej na piecu do pizzy,
ponieważ mogą one uszkodzić powierzchnie. Powierzchnie należy przecierać miękką,
wilgotną gąbką. Do usunięcia plam można użyć niekorozyjnego środka czyszczącego w
płynie lub łagodnego roztworu w sprayu. Środek czyszczący należy nanieść na gąbkę, a
nie bezpośrednio na powierzchnię pieca.

» Aby wyczyścić zewnętrzną część pieca do pizzy, poczekaj, aż całkowicie ostygnie, odłącz
go od zasilania i przetrzyj lekko wilgotną szmatką. Następnie natychmiast wytrzyj do
sucha czystą szmatką.

» Przed włączeniem do prądu i uruchomieniem pieca należy odczekać, aż wszystkie
powierzchnie dokładnie wyschną.

» Piec do pizzy może być używany na zewnątrz. Nieużywany piec należy przechowywać w 
suchym pomieszczeniu wewnątrz.

» Kamień do pizzy należy przechowywać wewnątrz pieca. Nie przechowuj żywności ani 
innych przedmiotów wewnątrz pieca.

» Nie należy opierać się o urządzenie ani umieszczać na nim przedmiotów. Może to 
spowodować uszkodzenie pieca. 

1. NIE używaj kamienia do pizzy na otwartym ogniu.

2. Unikaj ekstremalnych wahań temperatury. NIE umieszczaj mrożonek na kamieniu, jeśli
używasz temperatury powyżej 200°C.

3. Kamień jest kruchy i może pęknąć pod wpływem uderzenia lub upadku.

4. Kamień jest bardzo gorący podczas użytkowania i pozostaje gorący długo po użyciu.

5. NIE WOLNO chłodzić kamienia wodą ani używać go, gdy jest mokry.

6. Przed czyszczeniem kamienia należy poczekać, aż ostygnie. Ostrożnie wyjmij go z pieca
dwiema rękami, usuń resztki jedzenia, obróć go i ostrożnie wsuń z powrotem do pieca.
Spód kamienia wypali się przy następnym użyciu pieca.

7. Jeśli kamień pęknie: wyłącz piec, pozwól mu ostygnąć i odłącz go od zasilania przed
wyjęciem pękniętego kamienia do pizzy.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Problem Możliwy powód Rozwiązanie

Podczas pracy 
z pieca do pizzy 
wydobywa się dym.

Żywność dotyka elementu 
grzejnego.

Wyłącz urządzenie i umieść żywność w taki 
sposób, aby nie dotykała elementu grzejnego.

Żywność dymi bez dotykania 
elementu grzejnego.

Natychmiast przerwij gotowanie i pozwól 
urządzeniu ostygnąć. Nie należy ponownie 
podgrzewać żywności.

Produkt jest używany po raz 
pierwszy.

Produkt posiada olej ochronny na 
powierzchni.

Urządzenie nie 
odpowiada lub nie 
nagrzewa się.

Wtyczka nie jest podłączona. Włóż wtyczkę do gniazda.

Piec do pizzy nie jest włączony. Naciśnij przycisk zasilania z tyłu urządzenia.

Licznik czasu wygasł. Ponownie włącz urządzenie.

Przepalił się bezpiecznik. Skontaktuj się z autoryzowanym serwisem.

Urządzenie przegrzewa się.

Jeśli urządzenie przegrzeje się, automatycznie 
wyłączy system grzewczy ze względów 
bezpieczeństwa. Należy zaprzestać 
korzystania z urządzenia i skontaktować się z 
autoryzowanym serwisem.

Płyta główna jest uszkodzona. Skontaktuj się z centrum serwisowym, aby 
zamówić nową część.

Zewnętrzna 
powierzchnia pieca 
jest bardzo gorąca.

Zablokowane otwory 
wentylacyjne.

Usuń wszelkie przedmioty, które mogłyby 
zablokować zawory.

Zablokowane wloty powietrza. Usuń wszystko, co może blokować wlot 
powietrza do urządzenia.

Kamień do pizzy nie 
obraca się.

Przycisk obrotu jest wyłączony. Naciśnij przycisk, aby rozpocząć obrót.

Silnik jest uszkodzony. Skontaktuj się z nami w celu naprawy.
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UTYLIZACJA

INFORMACJE I USŁUGI

Prawidłowa utylizacja produktu.

Skorzystaj z odpowiedniego centrum recyklingu w swojej gminie lub zapytaj sprzedawcę o 
recykling.

Ten symbol oznacza, że urządzenie nie może być traktowane jako odpad domowy. 
Zamiast tego należy je oddać do punktu zbiórki zajmującego się recyklingiem 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego.

Jeśli masz jakiekolwiek pytania dotyczące produktu, odwiedź naszą stronę internetową:

www.panettipolska.pl

Zgodnie z naszą polityką ciągłego rozwoju produktów, zastrzegamy sobie prawo do zmiany 
produktu, opakowania i specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia.

Model: Panetti Pizzetta Primo

Napięcie: 240 V ~ 60 Hz

Moc: 2400W
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INFORMAȚII PRIVIND SIGURANȚA

PERICOL

PERICOL - Pericole imediate care pot 
duce la vătămări grave sau deces.

AVERTISMENT

AVERTISMENT - Pericole sau practici nesigure 
care POT duce la vătămări grave sau deces.

AVERTISMENT

Atunci când utilizați aparate electrice, 
trebuie respectate întotdeauna 
măsurile de siguranță de bază, inclusiv 
următoarele:

ATENȚIE

ATENȚIE - Pericole sau practici 
periculoase care POT cauza 
răni ușoare

INSTALATOR/ASAMBLATOR:
Vă rugăm să lăsați acest manual clientului.

CLIENT:
Păstrați acest manual pentru referințe viitoare.

» Acest manual de utilizare conține informații importante care sunt esențiale pentru
utilizarea în siguranță a aparatului dvs.

» Respectați toate avertismentele și instrucțiunile atunci când utilizați aparatul.

MĂSURI IMPORTANTE DE SIGURANȚĂ
CITIȚI TOATE INSTRUCȚIUNILE ÎNAINTE DE UTILIZARE ȘI PĂSTRAȚI-LE PENTRU 
CONSULTARE ULTERIOARĂ. Atunci când utilizați echipamente electrice, trebuie să 
respectați întotdeauna regulile de siguranță de bază, cum ar fi:

1. Înainte de a utiliza cuptorul pentru prima dată, îndepărtați ambalajul și etichetele.
2. Pentru a evita pericolul de sufocare pentru copiii mici, îndepărtați și aruncați în siguranță

capacul de protecție montat pe fișa de alimentare.
3. Nu utilizați aparatul lângă marginea unui blat de lucru sau a unei mese. Asigurați-vă că

suprafața este stabilă, nivelată, rezistentă la căldură și curată.
4. Nu utilizați aparatul lângă suprafețe acoperite cu țesături, perdele sau alte materiale

inflamabile.
5. Un incendiu poate izbucni dacă cuptorul este acoperit sau acesta atinge materiale

inflamabile, cum ar fi perdele, draperii, pereți și altele asemenea în timpul utilizării.
6. Nu așezați aparatul pe (sau în apropierea) unui arzător electric sau cu gaz încins sau

unde ar putea intra în contact cu un aragaz sau o suprafață încălzită.
7. Nu lăsați cablul de alimentare să atârne peste marginea unei mese sau a unui blat.

Asigurați-vă că acesta nu atinge suprafețe fierbinți și că nu există noduri în cablu.
8. Pentru a evita șocurile electrice, nu scufundați niciodată cablul, fișa sau baza motorului în

apă (sau alte lichide).
9. Suprafața cuptorului se poate încălzi în timpul și după gătire. Nu vă apropiați sau nu

atingeți suprafețele fierbinți. Țineți cablul de alimentare departe de elementele fierbinți
ale cuptorului.
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10. Cuptorul nu este potrivit pentru utilizarea în spații mici și restrânse. Asigurați o ventilație
și un spațiu adecvate în jurul cuptorului. Se recomandă un spațiu de cel puțin 10 cm.

11. Nu atingeți suprafețele fierbinți.
12. Pentru a evita arsurile, aveți mare grijă atunci când scoateți tava pentru pizza sau piatra

pentru pizza incluse, deoarece acestea ar putea fi foarte fierbinți.
13. Nu puneți carton, plastic, hârtie sau alte materiale inflamabile în cuptor.
14. Nu acoperiți nicio parte a cuptorului cu folie. Acest lucru va duce la supraîncălzirea

cuptorului.
15. Vă recomandăm să folosiți piatra pentru pizza furnizată cu cuptorul, deși sunt potrivite și

alte pietre sau tăvi din fontă/ oțel carbon.
16. Nu folosiți în cuptor tigăi/tăvi neaderente sau acoperite.
17. Nu puneți alimente supradimensionate sau recipiente metalice în cuptor, deoarece

acestea pot provoca un incendiu sau un pericol de șoc electric.
18. Pentru a evita contactul direct cu cuptorul, trebuie să folosiți o paletă/lopată de pizza ori

de câte ori introduceți și scoateți pizza din cuptor.
19. Utilizarea altor accesorii decât cele recomandate sau furnizate împreună cu cuptorul

poate cauza deteriorări.
20. Nu depozitați alte accesorii decât cele recomandate de producător atunci când cuptorul

nu este utilizat.
21. Acest aparat este destinat exclusiv utilizării casnice. Acesta nu trebuie utilizat în vehicule

sau alte mijloace de transport.
22. Atunci când curățați, mutați, instalați sau depozitați aparatul, cuptorul trebuie să fie

întotdeauna oprit și lăsat să se răcească complet înainte de a-l deconecta de la rețea.
23. Nu curățați cu un burete metalic. Se pot desprinde bucăți metalice, care pot intra în

contact cu piesele electrice, creând un risc de electrocutare.
24. Aparatul trebuie supravegheat îndeaproape atunci când este utilizat de copii sau în

apropierea acestora.
25. Sunt disponibile cabluri de alimentare detașabile mai lungi sau cabluri prelungitoare care

pot fi utilizate dacă se acordă atenție în timpul utilizării.
26. Se recomandă verificarea periodică a aparatului și a cablului de alimentare.
27. Nu utilizați aparatul dacă cablul de alimentare sau ștecherul este deteriorat sau dacă

aparatul funcționează defectuos sau este deteriorat în orice mod. Opriți imediat utilizarea
aparatului și contactați Serviciul nostru de asistență pentru clienți.

28. Vă recomandăm să utilizați cuptorul într-o priză dedicată, separat de alte aparate
electrice. Dacă aveți îndoieli, contactați un electrician autorizat și calificat.

29. Acest aparat este echipat cu un cablu de alimentare cu împământare. Aparatul trebuie
să fie conectat la o priză cu 3 găuri împământată corespunzător. În cazul unui scurtcircuit
electric, împământarea reduce riscul de electrocutare.

30. Nu îndepărtați niciodată al treilea pin (de împământare) al fișei cablului de alimentare și
nu utilizați un adaptor.

31. Consultați un electrician calificat dacă instrucțiunile de împământare nu sunt complet
înțelese sau dacă există îndoieli cu privire la faptul că aparatul este împământat
corespunzător.

32. Instalarea unui dispozitiv de curent rezidual (întrerupător de siguranță) este recomandată
pentru a oferi o protecție suplimentară de siguranță la utilizarea aparatelor electrice.
Este recomandabil ca în circuitul electric care alimentează aparatul să fie instalat un
întrerupător de siguranță cu un curent de funcționare rezidual nominal care să nu
depășească 30 mA. Consultați electricianul pentru consiliere profesională.

Pentru a evita șocurile electrice, scoateți aparatul din priză înainte de curățare.

AVERTISMENT
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INSTRUCȚIUNI PRIVIND CABLUL SCURT
1. Acest aparat este prevăzut cu un cablu de alimentare scurt pentru a evita vătămările

corporale sau pagubele materiale cauzate de împiedicarea sau încurcarea într-un cablu
mai lung.

2. Dacă utilizați un cablu prelungitor, trebuie să vă asigurați că:

a. capacitatea electrică marcată a setului de cabluri sau a prelungitorului trebuie să fie
cel puțin la fel de mare ca capacitatea electrică a aparatului,

b. Cablul trebuie poziționat astfel încât să nu atârne pe blatul de lucru sau pe
suprafața mesei, unde poate fi tras de copii sau de care se pot împiedica
neintenționat, respectiv

c. cablul prelungitor trebuie să aibă o fișă cu împământare cu 3 pini.

NUMAI PENTRU UZ CASNIC 
PĂSTRAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI 

DE UTILIZARE
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MOD DE UTILIZARE

DESCRIEREA PRODUSULUI
COMPONENTE

Prezentare generală a aparatului și elemente de funcționare

1. Cablu de alimentare

2. Buton de control al temperaturii

3. Ecran LCD

4. Buton de control al temporizatorului

5. Buton rotativ

6. Ușă detașabilă (a se instala conform părții 7)

7. Mâner ușă (a se instala conform părții 6)

8. Piatră pentru pizza

9. Comutator de alimentare

7

6

5

4
3

21

8

9
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MODUL DE INSTALARE A UȘII

Pasul 1:

Pasul 2:

Instalați mânerul cuptorului pe 
ușă. (Șuruburile și piulițele sunt 
preinstalate. Deșurubați-le și 
reinstalați-l pe panoul ușii.)

Atașați ușa pe cuptor.
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MOD DE UTILIZARE 
ÎNAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Punere în funcțiune

GHID DE UTILIZARE

Pentru a îndepărta orice substanță de protecție de pe elementele de încălzire, cuptorul trebuie 
lăsat să funcționeze în gol timp de cel puțin 20 de minute înainte de prima utilizare. Asigurați-
vă că mediul este bine ventilat, deoarece cuptorul poate emite vapori. Acești vapori nu sunt 
periculoși și nu compromite performanța cuptorului.

Deoarece temperatura cuptorului este foarte ridicată și se poate genera fum în timpul 
gătitului, asigurați-vă că cuptorul este amplasat într-o zonă bine ventilată.

1. Îndepărtați și aruncați în siguranță orice material de ambalare, autocolantele publicitare
și banda adezivă de pe cuptor.

2. Scoateți piatra de pizza din ambalaj și puneți-o în cuptor.
3. Ștergeți interiorul cuptorului cu un burete moale, umed.
4. Așezați cuptorul pe o suprafață curată, plană și stabilă. Eliberați spațiul, unde doriți să

așezați cuptorul, înainte de a-l pune în poziție. Îndepărtați toate obiectele și materialele
inflamabile, inclusiv fețele de masă. Asigurați o bună ventilație atunci când alegeți
o locație potrivită pentru cuptor. Temperaturile foarte ridicate pot cauza arderea
alimentelor și se poate produce fum. Asigurați-vă că există cel puțin 10 cm între cele
două laturi ale cuptorului și 15 cm deasupra.

5. Derulați complet cablul de alimentare și introduceți ștecherul într-o priză împământată.
6. Porniți cuptorul. Cuptorul va emite un semnal sonor și afișajul se va aprinde timp de 3

secunde, după care se va stinge.
7. Apăsați butonul din stânga pentru temperatură. Afișajul arată temperatura și ora

recomandată. Apăsați din nou butonul de temperatură pentru a porni cuptorul.
8. Închideți ușa și lăsați cuptorul să funcționeze în gol cel puțin 20 de minute înainte de a-l

folosi pentru prima dată.
9. Cuptorul este acum gata de utilizare.

1. Introduceți piatra de pizza în cavitatea cuptorului pentru pizza.
2. Introduceți ștecherul într-o priză împământată.
3. Se aude un sunet de alarmă, iar afișajul se aprinde timp de 3 secunde, după care se

stinge. Cuptorul va intra apoi în modul de așteptare.
4. Apăsați butonul de temperatură și timp, iar indicatorul luminos va clipi pentru a afișa

timpul și temperatura recomandată.

5. Apăsați butonul de temperatură pentru a porni cuptorul.
6. Lăsați cuptorul să se preîncălzească până când este atinsă temperatura setată. Timpul

de preîncălzire poate varia între 0-60 de minute, în funcție de setarea de preîncălzire
selectată. Puteți reduce timpul de preîncălzire prin închiderea ușii detașabile.

7. Se așază pizza pe o piatră de pizza cu ajutorul unei palete de pizza.
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SETAREA TEMPERATURII

SETAREA TIMPULUI

1. Creșteți temperatura cuptorului prin rotirea butonului de temperatură în sensul acelor de
ceasornic. Apăsați pe buton pentru a seta temperatura dorită.

2. Rotiți butonul de temperatură în sensul invers acelor de ceasornic pentru a reduce
temperatura cuptorului. Apăsați pe buton pentru a seta temperatura dorită.

3. Temperatura este setată la 500C° (temperatura maximă).
4. Apăsați și mențineți apăsat butonul de temperatură timp de 2 secunde pentru a opri

încălzirea. Aparatul intră în modul de așteptare.
5. Temperatura cuptorului poate fi reglată în timpul gătitului prin apăsarea butonului de

temperatură. Când butonul  de temperatură clipește, rotiți butonul la valoarea dorită și
apăsați o dată pentru a seta.

1. Rotiți butonul de timp în sens invers acelor de ceasornic pentru a reduce valoarea
timpului de pe cronometru sau rotiți la 0 pentru a anula, apăsați butonul pentru a seta
timpul dorit.

2. Rotiți butonul de timp în sensul acelor de ceasornic pentru a mări valoarea timpului de pe
cronometru, timpul maxim de gătire este de 60 de minute.

3. Când valoarea timpului de pe cronometru s-a scurs, cuptorul oprește încălzirea și intră în
modul de așteptare.

4. Apăsați butonul de timp pentru a începe o cronometrare, dacă este necesar.

8. Apăsați butonul de timp pentru a porni cronometrul.
9. La sfârșitul procesului de gătire, alarma cuptorului va suna și luminile butonului de timp

vor clipi, după care se sting.
10. Scoateți pizza și savurați-o

NOTĂ! Când intenționați să transportați produsul; scoateți piatra de pizza din interiorul 
cuptorului și împachetați separat pentru a evita deteriorarea.

NOTĂ! Asigurați-vă că cuptorul este preîncălzit înainte de a pune pizza în interior.

ATENȚIE! Pentru funcțiile de gătit la temperaturi ridicate, vă recomandăm să monitorizați și 
să stați aproape de cuptor, deoarece mâncarea dvs. poate deveni rapid excesiv de gătită și în 
cele din urmă se poate aprinde. Consultați secțiunea Depanare pentru mai multe informații.

AVERTISMENT Lăsați cuptorul să se răcească complet după gătire înainte de a-l 
deconecta. Este important ca ventilatoarele electrice să continue 
să funcționeze după utilizare pentru a evita deteriorarea 
componentelor electronice. Ventilatoarele se vor opri automat 
atunci când temperaturile sunt la un nivel acceptabil.
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IMPORTANT DE REȚINUT
Cuptorul pentru pizza necesită o priză de 16 de amperi pentru a funcționa corespunzător. 
Dacă utilizați o priză cu un amperaj greșit, grătarul și/sau siguranța pot fi deteriorate.

Pentru a preveni întreruperile de curent:
» Utilizați o priză separată cu un întrerupător standard de 16 de amperi.
» Deconectați alte aparate electrice înainte de a conecta cuptorul pentru pizza.

Dacă se întrerupe alimentarea în timpul utilizării:
» Identificați și deconectați alte aparate electrice care au rămas fără curent în același timp.

Resetați comutatorul de alimentare.
» Încercați să utilizați o altă priză dacă este disponibilă. Consultați manualul de utilizare

pentru utilizarea recomandată a prelungitoarelor. Dacă alimentarea continuă să se
întrerupă în timpul utilizării, contactați un electrician calificat.
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DEPOZITARE

Pietre pentru pizza

» Aparatul nu necesită curățare internă. Reziduurile alimentare și firimiturile se ard în
timpul utilizării.

» Puteți utiliza peria pentru a mătura excesul de resturi de pe piatră.

» În timp, interiorul aparatului poate deveni ușor decolorat. Acest lucru este perfect normal.

» Nu utilizați detergent pentru cuptor sau burete din sârmă de oțel pe cuptorul pentru pizza,
deoarece acestea pot deteriora suprafețele. Ștergeți suprafețele cu un burete moale,
umed. Se poate utiliza un detergent lichid neabraziv sau o soluție de pulverizare ușoară
pentru a evita depunerea petelor. Înainte de curățare aplicați detergentul pe burete, nu
direct pe suprafața cuptorului.

» Pentru a curăța exteriorul cuptorului pentru pizza, așteptați până când acesta se răcește
complet, scoateți-l din priză și ștergeți-l cu o cârpă ușor umedă. Apoi uscați cu un prosop
curat.

» Lăsați toate suprafețele să se usuce bine înainte de a conecta fișa de alimentare și a
porni cuptorul.

» Cuptorul pentru pizza poate fi utilizat în aer liber. Depozitați cuptorul în interior, într-un
mediu uscat, atunci când nu este utilizat.

» Depozitați piatra de pizza în interiorul cuptorului. Nu depozitați alimente sau alte obiecte
în interiorul cuptorului.

» Nu vă sprijiniți pe aparat și nu așezați obiecte deasupra acestuia. Acest lucru poate
deteriora cuptorul.

1. NU folosiți o piatră de pizza deasupra unui foc deschis.

2. Evitați fluctuațiile extreme de temperatură. NU puneți alimente congelate pe piatră dacă
folosiți temperaturi mai mari de 200°C.

3. Piatra este fragilă și se poate sparge dacă este supusă unui impact sau unei căderi.

4. Piatra este foarte fierbinte în timpul utilizării și rămâne fierbinte mult timp după utilizare.

5. NU răciți piatra cu apă și NU o utilizați când este umedă.

6. Pentru a curăța urmele de mâncare arsă, așteptați până când piatra se răcește, folosiți
două mâini pentru a o scoate cu grijă din cuptor, îndepărtați resturile, apoi întoarceți-o și
glisați-o ușor înapoi în cuptor. Resturile de pe partea inferioară a pietrei se vor arde data
viitoare când veți folosi aparatul.

7. Dacă piatra se sparge: opriți cuptorul, lăsați-l să se răcească și scoateți-l din priză înainte
de a îndepărta piatra de pizza spartă.

CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE
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DEPANARE

Problema Motivul posibil Soluție

Fumul iese din 
cuptorul de pizza 
atunci când este 
utilizat.

Alimentele ating elementul de 
încălzire.

Opriți aparatul și repoziționați alimentele 
astfel încât să nu atingă elementul de 
încălzire.

Alimentele fumegă fără a atinge 
elementul de încălzire.

Opriți imediat gătitul și lăsați aparatul să se 
răcească. Nu reîncălziți alimentele.

Produsul este utilizat pentru 
prima dată. Produsul are un ulei protector pe suprafață.

Aparatul nu 
răspunde sau nu se 
încălzește.

Ștecherul nu este conectat. Introduceți ștecherul în priză.

Cuptorul pentru pizza nu 
funcționează

Apăsați butonul de alimentare de pe partea 
din spate a aparatului.

S-a scurs timpul de pe 
cronometru. Porniți din nou aparatul.

A ars siguranța. Contactați agentul de service autorizat.

Aparatul s-a supraîncălzit.

Dacă aparatul se supraîncălzește, acesta va 
opri automat sistemul de încălzire din motive 
de siguranță. Nu mai utilizați aparatul și 
contactați un agent de service autorizat

S-a deteriorat carcasa aparatului. Contactați agentul de service autorizat.

Suprafața 
exterioară a 
cuptorului este 
foarte fierbinte.

Orificii de aerisire blocate. Îndepărtați orice obiect care ar putea bloca 
orificiile de aerisire.

Intrări de aer blocate. Îndepărtați orice lucru care ar putea bloca 
admisia de aer a aparatului.

Piatra pentru pizza 
nu se rotește.

Butonul de rotire este oprit. Apăsați butonul pentru a începe rotația.

Motorul de rotire este stricat. Contactați centrul de service pentru reparare.
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EVACUAREA CA DEȘEU

INFORMAȚII ȘI SERVICE

Evacuarea corespunzătoare ca deșeu a produsului.

Dacă aveți întrebări despre produs, vă rugăm să vizitați site-ul nostru:

Utilizați centrul de reciclare corespunzător din municipiul dvs. sau întrebați comerciantul  
unde ați achiziționat produsul cu privire la reciclare.

Model: Panetti Pizzetta Primo

Tensiune: 240 V- 60 Hz

Putere: 2400 W

Acest simbol indică faptul că aparatul nu poate fi tratat ca deșeu menajer. 
În schimb, acesta trebuie eliminat la un centru de colectare pentru reciclarea 
echipamentelor electrice și electronice.

În conformitate cu politica noastră de dezvoltare continuă a produselor, ne rezervăm dreptul 
de a modifica produsul, ambalajul și specificațiile fără notificare prealabilă.

www.panetti.ro


